{1} _Customer invoice Address (2)_Remarks 4 DELIVERY NOTE
MagnaPTSpA » « 5 Our ID number: (8).No,
Viadei Ciclamini4 - . DE813637771 5392865
70026 Modugno (Bari) YouriDno.... . {4) Dala
ITALIEN 4w IT04886850728 22.01.24 ;
{5} Supplier (6) Freight {7) Delivery {really} Invaice
. paid I | unpaid Rallroad c4r | Carrler No.
(S3§lagr[23 gl%%?’l l Freight gogds Horelgn vehicle ) No
Emdener Str Express gaodgawn vehicle I
50735 Kbln — s |
]
{16) Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Addiianal Dejals {12) Cur Cepariment {13) Drect dial {14} Our Ref No. .
411 550003915502 G. Lamanna | }
18.01.24 L
[~ (1% Shipment Method padj20jnpas [21) Packing [ aks 7] Total Werght kg 724) 7
Collection EX look gross et
w ¥ | below 1975 18q3
(25 Shipping Address B i) Te o umoan
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN ; 17551 ;
i i
27 (29} Descripti 30) 31 {40) Gustomer Remarks .
(F('os)) 2 Patho i) P:::innz " ' Qfsan)lity Lfm) uanily T - R.,ma;}s
1| 251.1.1085.90 1900 |pe |
20.5.00612,00 Zahnrad RW Gang |
DCT 300 {Index a) |
Container 2/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 950 |pc |
Batch number 238049 f
|
i
[
LC. C '
WA | |
KUEMNEHNAGEL s, I
ACCETTAZIS)NE MERCE ) 1[
- - |
Quantita dichiarata: ___(p % C d Q :
Quantit} effettiva; ‘% D ‘S In
Tipo Imbaltaggie:
Quantita Imballi: 2 r \ T
Conformita alle schede I'imballo: p\’ ’S-Zf‘z;%‘ e% i
Data conty 209 - & . (, ) N . J
Firma B ;;
|
\ ?j
|
KU EH 'L: Slrlll |
Via del Ciclafs no (BA} !
( “Ricevuto ag erva di
verifica su quaiita g quantita”
{42} Goods Inwards Remarks 143) Quantity Check {44} Quality Check {45) Recelver {46) Inwolce Check
Date
INameI
No.




22.01.24 - 12:15

EPI I:S.AYBILL Shipment No: 1064360 L IR AN
. LR VR PAGE 001.001
Supplier plant.: 000 \", Recipient pla:%t Cust..: 6297977133 , SHIPPING ADR: ~ 17551
-NO: 91014398 ’ o N " 3NT..'IMBER: 00030067 STOCK. LCC . .
Cotarko GmbH Mzgna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT. :
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 Kéln 70026 Modugno {Bari) -NUMBER :
ITALIEN . Shipment Wt.Gros: 0023153
PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU Vv/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-P0OS CONTAINER -QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5392865 2511108590 1900 5T 38/ Zahnrad RW Gang 550003515502
22.01.24 20.5.00612.00 DCT 300 {Index a)
001 VP: 2 - TBA 500256 X 850 TBA 500256 Magna Bari
5392866 2511108590 20318 ST s/ Zahnrad RW Gang 550003915502
22.01.24 20.5.00612.00 DCT 300 {Index a)
001 VP! 21 - TBA 500256 X 950 TBA 500256 Magna Bari
VE: 1 - TBA 500256 X 368 TBA 500256 Magna Bari
o oy ek b END *TEkkdkF R

GR:

CHECK QUANTITY:

CHECK QUALITY:




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000593 vom 22.01.2024

seit Uber

58

Gl

Jahren

24-00059

Wern-Zzerd)

Ludwigsburg, 22.01.2024
Seite 1 von 1

3

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kblin

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteifigen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkommansabardenBeférlerungsverlragim
intem, Stralkengiterverkehr (CMR},

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporiestsoumis, nongbstantlouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
fransport inlemational des marchandises par
route {(MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DE] CICLAMINI, 4

6 FrachtiOhrer { Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

Benutzte Gen.-Nr.: i
D-08-019-G-0158 |

Dalum/Date  25.01.2024

70026 MODUGNO
[TALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Guies / Kieu prévu pour Ja livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer { Transporteurs successifs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/ Liu Koin
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer / |
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps Réserves el abservations des transporteurs !
Datum {Date  22.01.2024
|
§ Beigefugte Dokumente / Documents annexes !
i
gPos. 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelichnung des Gules 14 Gewicht, kg 45 Umfang :
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Nature. dela mgrchandise Poids, kg chm il
1 5392865-66 24 coLu Getriebeteile 23153 73,58 |;|
I
I
|,
1
|
|
N
[
1
i
1
1
Summe: 24 23.153,00 | i
Total: 00 coLLl ! i
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tardkilomeler mit Grenzdbergéngen
von bis km

2+ Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtichos Kennzoichen Hatlasting vollstdndig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der :

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ;ﬁn\r\ahrer erfolgt.

T
e i HSIE.L
22 Benuizler Grenzobergeng ngg%al ﬁr:r{:an iSes Igﬁ Eﬂm
doi.Cielpikisgc- 700%8 Moduguo.(BA)
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. |- AR T A
i

D-50735 Koln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbra 'expéditeur

D-71634 Ludwigsburg

I

. H |

Unterschrift und Stempe! des Frachtfithrers dRennseEise lgers !
ture gt timbre de destinaﬁ'f*a "

Sipnature et timbre du transporieur

"y 24-3\%1{3;

N bt

1
o ary pat
Vo dld OUY

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480003

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schiweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT: DRESDEFFE04



